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Preface to Volumes I and II

I 1 ~ General Plan

The present work conesists of two volumes,
Volume I,divided into two parts,is a discussion of the

Meroitic personal names,while Volume II is a list or

dictionary containing all the names I have been able to
find ( published or,where permitted,unpublished ) up to the

time of setting in type. Thus while Volume I is a

commentaxy'oh.Volume II, Volume II may be used as an index
to Volume I, The complete work is covered by a system of
lettering which is intended to obviate the necessity of
constant reference to volume and page-numbers, The numbers
of chapters in Volume I are always preceded by A ( i.e. Al,A2,etC.),
which distinguishe# them from the sub-divisions of the
Introduction marked by asterisks ( e.2e. 1¥ ,2% ,etc. )
In the present state of knowledge of Meroitic
it is undesirable to try and comment on every individual name:

that would magnify the task beyond prospect of completion.
However,it can be recognized at the outset that certain
words or component parts,call them what one may,are
constantly recurring alone or in combination with one
another,often in varying order. "The chapters of Volume I

are devoted to discussions of these components, The chapters

are divisible into divisions,sub-divisions and still smaller

#
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units denoted (e.g.) by the servies

(A2) II ii b 2,
Any unit smaller than a division is vreferred to as a
sub-division.

B, C, Dy, B are four lists composing Volume II.
List B is the main list o mmes the writing of which is complete
or restorable with such high probabiliiy as to amount to
virtual certainty. List C contains names with less certain

reading. D contains incomplete names, while E contains groups

which have the semblance of names but are not certainly so.

In Volume I, I have concerned myself with the
study of names in the context of the Meroitic language, comparing
them with groups sharing some of their componeht parts, agreeing
with them in construction or sharing common phenomena. I
gometimes had to be involved in discussing certain grammatical
questions so as to be able to formulate ideas about the
functions of components in names, or about the siructure of
names, Therefore, Volume I mainly deals with the splitiing
of names, attempting to establish the various ways in which
their component parts are spelt, the parts of speech of these
components and their relationships with one another in the
complexes they form. By so doing oné has to touch merely on
the subject of the struoture and contents of names without

classifying them into categories according to construction

and content. Such a step should naturally follow the one
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described above, and the present writer hopes that this will
be the subject of future research. 'Until this 18 done,
Appendices C-lI, J-Q, at the end of Volume I, are provided in
order to give the reader a brief idea about the structure and
contents of names., There is no Appendix I, omitted lest the

letter 'I' be confused with the Roman character 'one!,

I ii Hithout an index to it, the reader would be
unable to make full, if any, use of Volume I when wishing to
know where a name and its components are discussed, By giving
the reference to the sub-divisions of Volume I under each

name in YolumeII, the writer hopes that Volume II will serve
as an index to Volume I. References to Volume I are indicated
by the abbreviation Ref, following the particulars of every
name studied in this volume. The latter function of Volume II
justifies the writer's decision to make the lists of names
form the second volume, instead of, as might have been
expected, the first., As vegards the topics dealt with in
Volume I, these may be found in the 'Summaries of Chapters’',

appended to it, giving details of the preface, Introductiion

end every chapter,

Il Bibliographical Abbreviations
i. Citation of literary works

The present system L adopted here for

- £ " -
PR B I F|
*I. ":r r -

I

-t

- .
% 1 d o 2
. —
o <% - ¥ " .J-{'*-" i
L

abbreviation of the titles of learned works is to combine thdflf‘
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first two, three or even four, letters of the name of the
author, or authors, of a certain work with one or more of ihe

initial letters of the main words in the title. Thus DuJaSK

is an abbreviation for D.Dunham and J.M.A.Janssen,

Semna and Xumma, Boston, 1960, .

As far as literary works are concerned, this
system is departed from only in the following cases., DBecause
the titles Areika and Meroe are too familiar to be abbreviated

it has been thought best to retain them when referring to

D.R.MacIver and C,L,Woolley, Areika, Oxford, 1909, and

J.Garstang, A.H.Sayce and F,L1.Griffith, Meroe, the City of the
Lthiopians, Oxford, 1911l. Kar., followed by the volume number,

is vetained for the series of publications relating to Karanog,
as M I and M _II avre used for J.W.Crowfoot and F.L1l.Griffith,

The Island of Meroe and Meroitic Inscriptions - part I, London,
1911, and F.,Ll1.Griffith, Mevroitic Inscriptions - part 1I, London,

1912, respectively.

ii, Citation of individual inscriptions
WHith a slight modification thenrabove-mentioned

system of citation is again used for the reference 1o pariicular
graffiti and ostraca, for which abbreviationfhere consist of

the first letter or two of the provenance followed by, for
example, Gr (graffito) or O (ostracon)., MNulGr means 'Musawwarat,

graffito', while KT0O and FO vrespectively mean 'Karanog Town,
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ostracon'! and 'Faras, ostracon'. Thus the reader is apprised

as shortly as possible of what type of inscription is

indicated. A point of departure from this and the above-mentioned

systems is in the reference to inscriptions from a number of
places where it is felt that to state the provenance is of
importance., Thus Serra W1l and W2 are preferred to the museum
numbers Kh 5162 and Kh 5261 which are generally used,

Cevrtain inscriptions are traditionally known
by the names of the personages they mention, the objects on
which they are written or the subjects with which they deal.
For these the names of the personages, the types of objects
and the titles of the subjects, abbreviated, are used as
references, Of these one mentions: Ak I1,II, the first and
second 'stelae of Akinidad'y, Ob,, the well-known obelisk from

Meroe, and Ded.St., the 'Dedication Stela' of Aspelta.

In this part of the citations the following abbreviations are

used:

A altar (“offering—-table’;)

A/S obj;ct shaped like both an altar and a stela.
Bl block

Gr graffito

(H) hieroglyphic (Eg. H. = Egyptian hieroglyphs)
L late k

L/T late to transitional

0 old
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0 ostracon. This is distinguishable from the former
because it is always found in the combination

KT0 and FO,preceding the inscription number.

Cb obelisk

O/T old to transitional
Plge plaque

5 stela

Sl slab

Stte statuette

T transitional

Thus Ins 87 3~4 LA indicates lines 3 to 4 of
no, 87 im 'Mercitic Inscriptions' , the object being a late altar.

Lack of citation of the date and type indicates lack of

information.

III Miscellaneous Abbreviations and Symbols
In addition to the abbreviations mentioned in

sections II i,ii above,we have two groups of mimcellaneous
abbreviations and symbols,some of which are used in both
volumes and others in Volume II only. These are employed to
facilitate discussion or to inform the reader about the
instances,be they names or groups,cited. For instance,it
has been felt necessary to indicate to the reader whether
such an instance is a name or a mere group ( 1 ¢ below ),or

whether,in the case of the formeryit is borne by a mals (1 a bglaw)
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or a female { 1 b below ) person or by a person of unknown

sex ( 2 below ), When the sex of the name=bearer is thought

to be either mmale or female,but with a degree of uncertainty,

this is indicated by (?) " following the name in. question

written in capital letters or in small letters with the initial

letter capital as im described dbdow. Royal names are distinguished

from private names by &£ .

ie

3e

4.

Abbreviations and Symbols used in both Volumes

graphic:

2e all CAPITALS Names borne by males are written
all in capitals

b. initial Capital Names borne by females have their
initialsonly written in capitals.
c. all small | Hords that are not names are
written all in small letters.,
@ This follows names borne by
people of unknown sex,

(?) a. When following a name,this means

that the sex indicated by means of
l a,b ,above,is uncertain.
b When following any one of the

abbreviations in III ii 1-10 , 12,

it indicates uncertainty of relationshir

L follows royal names.
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5« abbreviated words:

ae N noun
b V. verb
c, VC verbal complex
d. AdJ adjective
es AdJeS. adjectival substantive
£e AdV adverh
£. Adv.Phr, adverbial phrase
he Dat dative:
6e dots: Dots under letters indicate uncertainty

of reading. See III ii 11 below,
T« Dbrackets: Brackets mserve three functions:

Qe They enclose irrelevant,but nevertheless
informative,words or letters. See,for
example,the enclosed words and letters in
Appendix O II iii a 1, b 1,III ii 1,1iii 1.

b, They indicate variation in=spelling or
alternative splittings. FFor instance,both
things are indicated in Met(e)~mni-ti(=-1i).,

Ce Where abbreviations are used,they can
signify the following:

N-ye(i) a noun followed on one occasion by -ye
and on another by -yi .

N+N(—1:I.) two nouns followed on one occasion by -l1li

and on another by J:w’ct:l:lng..}E



VC+N(N+8) this means that the last word has an
alternative splitting into N-s,

N-ye(ye-t) a noun that is once followed by -=ye and

once again by ~ye-t.

ii. Abbreviations used in Volume Il

l. be, begotten by. TFor be. 2,3,etc,, mee 12 below.
2. bo. borne by. For bo. 243,etc., Bee 12 below,
3. br. brother

4. br./ais. brothen/aister (used to describe persons

of unknown sex when they are of the same
parents as others),

5. ch, child 4 . (" This abbreviation will be used
in the case not only of people of unknown
sex but also of thooe whose sex is known,
See III 1 1, a,b, 2 for.the system adopted
to distinguish sex),

6. f. father. For f. 2,3,8tc.,880 12 below,

T« &r. grand- (used with 5,6,9, with no dash in

between; e.g. gr.ch. = grand-child).

8. h, husband. For h. 2,3,etc., see 12 below.
9., m, mother. For m. 2,3,etc., s8es 12 below.
10, w, wife. For W, 24340tC.y 886 12 Dbelow,

1l, dots
B¢ co0ee Continuous dots accompanying remaining

letters of a name indicate that an unknown

F
N - - w
Al b s
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number of components atalest,

De 000l08tese This means that a name has been given

but lost subsequently as a result of
damage to the text., See III i 6 above,
Co =0oo— Three dots found together with the
abbreviations at the end«of the
particulars of a name,suggesting the

parts of speech of components,indicate

that the part of s=peech of the
corresponding component,or components,
could not be determined,
Ao e oo oo ditto

12, numerals accompanying the words of filiation
indicate the number of times they are
repeated, For example, A (the A-name )
be., 2 C ( the C-name ) means that A was
begotten.ﬂy C whose word of filiation is

reduplicated., Consequently C will be £, 2
of A and he 2 of B ( the B-mame ),
When the number of {times the B-word of
filiation is repeated differs from that

of the C’-word,e.g. A bo. 2B hde, 3 C,

this means that A is ch, 2 of B and och, 3

of Cy B being the my 2 of A and w, 2 of

Cywhile C will be the £, 3 of A.ana he 3
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of B I hope this method will enable

the reader to have insight in the
relationship between any one member
of a family and the others. Having
concluded that Hintze's theory,

HinS 13-16, that the repetition of the
B- and C~words of filiation indicated
the number of marriages of the parties
concerned does not hold good,I have
decided not to adopt it in working out

the genealogies in Volume II. See

section IV 1 below on this subject.

IV General Note
i, For typographical reasons Meroitic h and h are

o (=

written x and h, in the present work.

Hintze's hypothesis,HinS 13-16, that the
reduplication and triplication of the B- and C-words of filiation
seem to indicate the number of marriages of the parents is
contradicted by the following.

l, Even when we have the same A= , B- and C-names
in two inscriptions,the number of times the B~ and C-words of
filiation wye-written has been smeen to vary from one inscription

to the other, For example:

&e The same A- ( B223 ) , B~ ( B312 ) and C- ( B447 )
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names in Xar 6 are mentioned in Kar 23,but the B-word of

filiation is reduplicated in Kar 6.

b4 Both B~ and C-words are reduplicated in Kar 81,

though the A= ( B665 ) , B= (606 ) and C- ( Blll ) names are

1

the same there as in Kar 82,where the B-word is not reduplicated.
Ce In Sk 7 and 17 we have the same A~ ( B585 ),

B- ( B596 ) and C- ( B476 ) names,but the B-word is reduplicated

in Sh 17. The A-name in Sh 17 is vestored with a high degree of

probability.

2 The same observation has been made when only the
B~ and C-names have been found more than once,with a different
child each time, For example:

e The same B- ( B127 ) and C= ( B278 ) names

occur with. different children in Kar 3la,129 and 29,but the
B-word is reduplicated with the A-names B56,83 and is not
reduplicated with the A-names B63,in Kar 3la,and B2l7,in Kar 129,
Hintze , op. cit. 14 n, 4, considers the lack of reduplication:

in Xar 3la , 129,where he thinks the B-word should have been
reduplicated,to be a mistake on the part of the engraver. But

this is unlikely,for the engraver could not have repeated the
same mistake,

b, The B- ( B31ll ) and C- ( B485 ) names,mentioned
with their one child ( B279 ) in Kar T2,are again present with

their other child ( B611l ) in Kar 75,but the C=word is
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reduplicated with the former and triplicated with the latter.
From the above examples,it~appears to me that

the repetition of the B~ and C-words of filiation does not

indicate the numbér of times either one of the parents has,

or both parents have,married. If we apply Hintze's theory to

the instances in no., l,we arrive at the impossible situation

where the same husband and wife would have had one and the

same child by their first marriage to one another as by the

same wifé's second marriage to her first and only husband

who was onl&r married once. The examples in no, 2 cannot be
explained by the possibility that the husband and wife might
have divorced and remarried one anotheryfor,in this case,both,
and not only one,of the B~ and C-words should have been
reduplicateds Therefore, a new explanation of the repetition of
the B- and C-words of filiation is still wanting,and for

this reason I have not adopted Hintze's interpretation in the

working out of the genealogies in Volume 1T,

ii. It will be noticed in Volume II that only

the main relationships,such as between the parents and
children,husbands and wives,and brothers and sisters,are
indicated under each one of the people concerned, As to

the secondary relationships,such as are described as nde- ,

tki- ,etc,, these are indicated only under the names of
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the persons with whom the A-names are thus related. Following
very closely the text of the Meroitic funerary inscriptions,
where the A-name is believed to be the antecedent of relative
clauses,relative sentences or participles, I have given such
relationships in relation to the A-name, Therefore,
AQE—MLE—-YE B62 ,for instance,is described as "one with whom
(the A-name ) Mli-we-s (B315)is mde-related ",rather than
simply "mde-related with Mli-we~s ", Accordingly the reader

should be able to understand from this wording which person

is the A-name and which one is a mere 'rela.’c'lt::u:-.»3
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Preface to“Volumes I and II ¢ Footnote

This system is influenced by Dr Macadam's ,adopted in
MacN 71 and in many modern Wworks in otheyr fields of
research, Needless to say,some of the well-beloved

abbreviations used elsewhere have been retained heve.
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Bl - 3 B Names completely written or
restorable with a high degree of
probability

Bl

Aberetehte @ Xar 6 10 LA

bo. Tmi-ye be., TRE=BI-N-TI
Abere~te=h-te = VC(H+te+Da.t+te)

Ref: 1% II i o,2% III i; A5 V i,vii,VI & n. 58; A7 VI iii o &

ne 503 A9 IT 11 & n. 18; Al8 II n, 8.

B2
Abesye @ Xar 68 1-2 1S

# bo. §i-t3ﬁya% bae HeYL=TI~-TE
Abe~s~ye: = ¢eetB=YyE

Ref: A7 VI iii d; Al2 IV xii a.

B3
ABEWYETEY Kar 10 2=3 LA
bo. Mn=kdi=li be. W=XI
br. of Arc-qe=br @
Abe~W=ye=te-y = g¢etVi=y

Brotherhood is indicated in this instance by wi-le ,

See Kar vi 56,113 and the note on B73.
Ref: A5 VIIT ii; Al2 II 1ii,IV iv,



B4 - 6

B4

Abesnye Kar 87 1-2 1A
m. of Mit-s-l-be

Abe-s-n-ye = oeotSHO=YE

Refs AT VI iii d; Al2 IV xii a.

B5
Abettelite Far 4 10-11 1S
m, of De=h-te-=li-te(s~le) @
W, of AMETE-L
Abe-t(g-1)-te-li-te(s=-1e) = ...+t(s8-1)+te~-li+te(s-le)

Ref: A3 IV xi o; AT VI iii d.

B6
ABXRTKE Kar 2 4-5 IS
Ab(A-b)=xr-tke = VC

His male gex is indicated in the representation, showing him
and a lady whose name is Mete-ye, B37, each one of them being
introduced by a few lines of Meroitic, Are the man and
woman related?

Ref: A8 II iv a; A2l III ii.

i\
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BT
Abkye Far 34 2-3 LA .

bo. 2 Mtere-n be. MES-N-LI
A-b-k-ye = Y(z -ye
Ref: Al2 IV xii a.
B8
ABRYE (?) Ins 136 2 LA/S

bo. 2 §-we-yi—b-ye DPee o0el0B8t,00
Abr-ye = N-yeo

Cf. Demoticmﬁm/ﬂ"u 3bly Kalabsha 4 14, GriD I 216 477,

L1 yLs > 3v1 Pk 553, Dak 12 8, op.cit. 216 476 Ph 55
is dated to A.D. 48, op.cit.,53-4, and Dak 12 %o A,D, 5T

OE! cittl2l-22.
A,]’_R*u:ﬂiu;
Ref: [Alz III i1 a & n.26, v a n.47; A1 V ii,

B9
Adeliye @ Kar 73 1-2 1L/7S

bo., Api-l=ye be., TELEPE-L
Ade[1]iye @ Kar 74 3-4 L/TA

bo. Aplil=l-y be. {TELEPE-L>
A-de=li~ye s VO=li=ye

Same pevrson. See note on B58,

Ref: A2 II ii; A3 IV ii ay x1 b3 A5 V i Al2 IV i a.
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B10O
ATE-MEQE (?) Ins 85 3 1S

bo. Q'é'-'s:';—ye be. MNI-TME
Ade~-megqe = ooetN

See B456 for the feading of the mother's name, ‘

Bll I

ADEQENK Sh 10 5 LA |
fo of Kdi=b-ye @ h, of Te-moy-kdi~ye 2
A=-de-qe-n-k = VC

See under the wife's name, B560, Cf, the next two names,

Ref: Al IV iii; A2 I i, III ii b 1; A3 II iv.

Bl2
AIZQETLI (H) & Ins 60 5 A

f. of TKI-DE-MNI &£ h, of Np—t-dnie-tgﬁ 3-13)‘?
A-de-ge~-t-11 = VC-11i 3

Cf. the previous and next names.

Ref: A2 III i1 b 1; A3 IT iv, IV ii d; A5 V ii b,

B13
ADSQTEY NGa 10 2-3 IS

bo, P-g-d-te-1% be., MES-N-L

A-de=-g-to-y m VO=y
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The wviord 's'_q'é'_ preceding it is not part of it, for it is
descriptive. See 15 I iii.
Ref: A2 TII ii b 13 A3 II ivy IV ii d & n. 107; A5 V ii b;

Al12 IV 1 b; A15 I iii.

Bl4

Adere @ Far 22 3-4 LA
bo, 2 Te~pe-de=yi

Adere = N

ef: A2 III i a 1; A9 II 1ii n. 22,

B15
Ade:meye Debeira W 2 a/b 1L/TS

me of Mr'é'—%-met e-ye @ w, of P-§-DE—H-—YE
Ade(A-de )-me-ye = N(VC+..o-yeo

See note on IaIrE-E-mete-ye @ B341l.

Ref': Al2 IIYI iv c,

B16
Adeye Kar 28 4 1A
me 2 of Tr-g-nete-li @, Are-tn-ide @
& Ti-tyes-yi @ W. 2 of MS=D-NI
A-de-ye = VC-ye

see note on B8O,
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Ref: Al IV iii; A2 ITI ii,III v a AA 1; A3 IV ii aj

AS V 15 Al2 III iv c,IV 1 a.

B17
Adxiye Qus 34 2 LA
A=gdexi=ye = VC=ye

Ref: A2 IT i,ii; AT VI iii a, iii bj Al2 IV 1 a.

B18
ADTHLI Kar 11 3-4 LS

f. 2 of l‘lgg—mhe-—ye* @ h, 2 of Hete-wi-gbe
A-di-h-11 = VC-1i

Ref: 2% ITT i3 A2 II i; A3 IV ii a; AT VI iii a & n. 43,1iii b,c.

Bl9

ADILEIEME Post 72 4 IS
br. of Mli-we-s & of presumably many
others.

A-di-le-memo = VO=lé+.ee

See Bils,

Ref: A3 IV xi bs AlT I,

B20

Adresy @ EKE 31 3 TA
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-
B21
Axdes Mer a 1 34 QA

m. of Te~-de~-ge~n We 2 Of MT=N=TE
Ax—-de=s = N+VC

Ref: A2 IT ii,iii b; AT IV i b & n. 24,

B22
Axdeye 11Ga 14 2 LS

bo. Kdi~ki-Tess D35 Dbo. s..l05t...
Ax-de~ye = NtV=ye

See note on B68.

Ref:s A2 IT ii & n. 29, iii b,III v a AA T3 A3 IV ii aj

AT IV 1 by Al2 IV 1 a.

B23
AXEBIXRTEY (?) Kar 21 5-6 1S
one with whom [ ARE-RE|-TE-LI
is mde~-related,
Axe~bi-xe~te-y = N4+VC=y

Refs 1% II 1 ¢ 1,2% IITI i3 A5 V i,vii; AT VI iii a n. 43,111 o;

Al2 IV xi Db,

B24 .
AXETKKID HGa 4 2-3 LA
| . -
fo of lMeg=le=|lx|=vEe-r @

he of Peﬂb[i];ia D53



B24 -~ 27 3

L AX JETRKID NGa 6 LA

f. of X~BRE~-SI-BLE (?) h. of Pesbi...Ls]
Axe-tkk-id = I4+VC(= V+V)
Dame person.

Ref: A2 II iii by AT IV i a, iii & n.2T7; A8 II i b, iii n. 23.

B25
Axeyoteliye Kar 16 3-4 LA

m, of Mm-wi-kde @ w., of AX-PE-YE
Axe~ye~-te=li=ye = N+VC;liaye

Ref: A3 IV iv; A5 III i; A7 IV iv & n, 28; A12 II iit,

B26
AXEYHTKE Kar 97 3 LS

£, of Np-t-d-le @ h. of Kdi-qe-wi-1[ .l
Axo-y-n-tke = N+VC

Ref's A7 IV iii & n, 27; A8 II 1 b, ii & n. 20; Al2 II iv & n, 13,

B27

Axmnkrer @ Far 18 1-2 LS, 31 2-3 LA
parentage lost with other half of
the altar,

AX—mn~k-re-r = N+N+ 44 o=TO=T

Ref: Al II i; AT II iv; A21 I i,



B28 - 29

B28

AXPEYE

Xpeye

Hpeye

(A)xpe-ye, Hpe-ye
(A)x~pe-ye, H-pe-ye
Ref:

A2l IV 1,

B29

Ahpesgli

Hpesli
Far 27 3 LA
Kor 84 2 14
(A)hpo—s-li
(A)h-pe-s-11
Ref':

Acl IV i,

@

Kar 16 5 1A

fo 0f Nm-wi=-kde @
Kar 108 2 LS

bo. Wes—mk-s

8ig. of s-lh-g
Kar 3 3 LA

bo, Mli-tr-[qle-de
a2 q-ye

= N+N=ye

Far 35 2-3 LA

m. of D-de-ke-y @

m., of Tmo-ye @

he of Axc=ye~te=li-ye

be, a se-ni

A4 I, II vi d & n, 37; AT VII i & n. 65; Al2 IV xii a;

Ve of“MS-LH~ﬂ§

m. 2 of Te=bi-[kil @ w. 2 of W-II-LI C33

= N+4pg=li

= N4+N+g-==l1i

A3 IIT iii; A4 I, ITI vi d n, 37; A5 VII ii; A7 VII i & n. 653
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B30
HKEDKETIWL% Hin 20 LA
fo of Amn-xe-de-le @ &
he of Amni-pi-te~ke é:..
A-ke-d-xe-ti(s-11i)-wl = VO(=1i)+aeas

The altar came from Beg W 109, Neither Dunham nor
Hintze's chronological list of kings shows the name of this
royal prince, his wife or son, This is perhaps because, .apart
from the funerary formulae K and L, which are royal, there is
no indication as to the royalty of the poersons mentioned in the
inscription. Besides, the object comes from the West
Cenmetery, where no king is buried.

Ref: A1 I 4 3, II iii; A2 III 1 a 3, iv by A3 IV ii c;

A5 V ii by AT VI iii a.

B3l

Akesye

Sh 3 2-3 LS me 2 of Bele-le-ye @
Ashm 455 We Of XR=N=X-BLE
A-Ke-g-ye = VC=ye

For Ashm 455 see HinS 15, One is not sure whether the
name~-bearer in both sources is the same person. But Hintze
suggests it, loc., cit.

Ref: Al V.,



B32 -
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B32
Akilible @ Kar 25 2-3 1A
bo.3 Be-he be., TELE-TLI
Aki(A-ki)=1i-ble = N-14(VC)+N
See Bl27,

Ref: Al III ii & n.23, VI; 420 II ii.

il

B33

AXINIDD £ AK T 1-2,26 0S, Ak II 1 0S,
Kawa 28 2 0 Plge, Ibr 4 083,
(H) Mer 2 O Bl, Kawa 105 O Bl,
AkINI[DID Ins 93 1-2 0O,

AKIDED | Mer 120 3 OS

AKIDD Ing 92 4 O

Aki(-ni)-d(e)-d = N+(ni+)VC

A=ki(-ni)-d(e)-d = VC

Mentioned with Amni-rens £ and TERI-TEQS & in Mer 1l2¢, Ins 92,

alone with Amni-rens in Ak I, Kawa 28, with Amni-s-xe-t3 £ and
two hitherto unknown personages in Ibr, and unaccompanied in

Ak II, Mer 2, Kawa 105 and Ins 93. He is gennrally believed to be

the son of Amni~vens and TERI-TEQS, JEA 4 160, though this is

nowhere found proven by words of filiation. However, his being

mentioned with them perhaps justifies such a belief, -
Ref: Al VI; A2 III iv a.
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B34
Akpye Sh 14 6 IS

m., of S-ke-l-ye @ W, of TE-MEY-YE
Akp(Ak-p)-ye = N(N+X)=ye

Ref: A4 I, IT vi 4 n, 37; Al2 IV xii a,.

B35
AMEREYE Serra 3 IS

f. of At-qo @ h, of Be-ge-ke
anEr[ EYE] NGa 5 LA

f. 0f «eslost,., Re Of soelo8Stess
Amere-ye = N-ye

Serra 3 is dated by Rosenvasser, Kush 11 138-39, to 4th century A.D.

Ref: Al2 III ii a & n. 263 A18 I ii.

el

B36
Anl e ]telis Kar 112 9-10 LS

me OF ,},SPI...LE D6l w. of Wf-’:—-ﬁ-‘I‘(S-L)
Ref: A3 III 1 by, ii b; A6 V ii o3 A23 IIT 1.

B3T
Ameteye Qus 35 2 LA



U

B37 - 40 1

(A)mete-ye = N-ye
For the proof of the female sex of the name-bearer of

Kar 2 see the note on B6.

Ref: A3 III ii by Al2 III ii a & n. 263 AL8 I ii; A23 X,III i, ii.

B38
AMETEL Far 4 13-14 1S

f. of De~h-to=li-te(s-le) @

h, of Abe=t(s-1l)=~te-li~te(s~1le)
Amete-l = N-1

Ref: A3 III i b, ii b; A23 III i.

B39

Ametsl @ Mer 35 1 0A

Ametws~l = N4g=-l

B40

AMEWIL Kar 119 4 LS
f. of AQ?(A'E')-...—qEr @ D1
h, of S-tki-n-yi

Ame-=-yi=l 2 Nt q4o=l

Cf. B51l,
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B41
Amnelizxe @ Xar 96 2-3 LA
bo. 4 N-tki-1li be 2 S-WE~=,..=LI D63
Amne-li-xe = N4+VC
Ref: A3 II i, i1 & n. 6.
B42
amxsLle] () & Hin 7 LA, RCK IV 11 4A; Amon Temple,Nagaa,
HinS 1. ix abb.49, Xush 7 187;
laIx)BLE Mer a 4 1-2 LS
h, of Kdi-te=de &
MXBLE (H) Ins 46, RCK IV 11 4C: Ka Cone, ép.oit. 4B,
(A)mn(1)-x~ble = N44N

Son of Queen N-w-ide-mk, Bar 6, Macl 64-5, HinS 44.
Ref: A7 II iv; A20 II iv; A2l II i.

e ]

B43
Amnxe:dele Q£ Hin 20 LA

bo. Amni-pl=te=ko &E

be. A-KE-D-XE~TI(S~LI)=~WI, £
Amn-xe-de-le = N+N+V=le

Hintze thinks it is probably a prince, though there is no
indication whatsoever as to what sex the name-bearer may be,

See note on B3O,

Ref: A2 II ii & n, 29, III i1 a 5; A3 IV i1 aj A7 IV 1 D,



B44 — 46

15
B44
Amn‘i.xlik £ Hin 11 L/TA
m, of ARI-TEN-YE-S-BE-HE &
We Of '{‘RPE—KE—NI-WL W
Amn% o] ik a N+N+V0
Ref's A3 II ii & n. 6, iii; A5 V i n, 385 AT IV i b,
B45
Amtfili Kar 37 3 1A
m, of Te-w-ide We 0f YI-N-TE-MHE-LI
Me,=in-law of §-§(IE)I—BE—TR
gr.~-m, of K-g-ye @
Amni-14 = N+V

For the genealogy see B580.

Ref A3 II i1 & n., 6,

S

B46
Amnipiteke § Hin 20 LA

m, of Amn-xe-de~le @ £

We of A~KE=D-XE~TI(S-LI)~HL £
Amni=pi=~te=ke = N+VC

See note on B30,

Ref: A4 II ii,v; A5 III iii & n, 13, VIII iii & n, 76,



B47 - 48 ~
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B4T
Amnirens £ Ak I 1 0S, Kawa 28 1 O Plge,
Mer 12¢ 2 03, mentioned with
AKI=NI-D-D &
Rens Ing 92 2-3 O
(Amni-)rens = Ntooo

Commemorated with Akinidad and Teriteqas in Ins 92 and
Mer 12c, and with Akinidad in Ak I and Kawa 28, On her

relationship with them see B33.

B43

Amnisxets (H) £ Ins 55, Amn[i]sxete Ob I 1-2 0,
Amnils]xets Ibr 3 05, [Amn]isxets (H)
Ins 56, %mn[iéxet'é'.l Hin 8b TA

lnisxete (H) Kawa 106 O

(A)mi~s-x(e)-t5(e)/s-1e(8) = N+VC(~18/e)

Kawa 106 comes from Temple T, as also did Kawa 105 of Akinidad.
Furthermore, Ibr mentione her together with him and two hitherto
unknown persons, D?-—{.E-k-r'é'-r @ £ and Tme-y~d-d @ £ ,

Ref: A3 IIT i o, IV v; A5 V v & n. 51, VII iii; A6 II i a,

II ii & n, 18; A7 VI iv 4 1.




B49 - 51

B49

Amniteres

Amni-tere-=s

See note on B598,

B50

AMNITNIDE

Amnji-tn-ide

Ref:

B51

Anmye

Am-ye

17

& 1Ins 49 3 0S
Mme ¢ 0f TKT~ID-IIII &

We. 2 of DE-K-RE~R £

= HN4N+8

Ins 132 9-10 La/S
fl of W-YE-TE-YE (?)
he of Are-tre-ye

= N+VC(/V+V)

2¥ TII i; A2 IT iii ¢y A13 IV ;3 A14 I ii, IV ii,v.

Kar 54 3 LA
m, of Plenet {~dot& Mni-nn... @ D45
We 0of PI-DI-W-TR

3 Ny

Cf, B40 above. Nni-nn... @ is one whose sister is Pi-n~-ti-de ,

Ref:

Al2 IIT i1 a.
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B52
ANSYT Far 2 4~5 LA,y Ins 129 2 LS

f. of MLE-WI-TR h., of Sye-ke-li
A~ns—yi = N-yi

Same person., Both objects are from Faras. The B-name in
Ins 129 is vrestored.
See B541, Cf. B384, 385.

Ref: Al2 III ii a.

L ]

B53
APESILIKR Par 37 4 IA
f. of Hptesese @ D29 h, of Ye-te-n-ye
PESILIKR Sh 8 5 LS
£ ofTNEﬁye b, of Si-we
er.f. of [PINi
(A)pe-gi~li-k-r a VC(=~1)

Certainly the same name, but it is uncertain whether he 1is

the same person.

Ref: A3 II ivy; A4 II iv; A6 IV iii; Al9 III.

B>4
Apetekdiyi Post 72 10 LS

one with whom Mli-we~s is tki-Talated.

Apete-kdi-yi a N+N-yi
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This is followed by tki-te-le-wi: p'é'lm'é';-le-bz apete-le-b:
xrpxe-le~b: kdi-te-be~te(s-le)-wi:, which can be rendered
in two different ways. One is to take tki-te-le-wi as
containing a place-name and, following Hintze in his way

of explaining ' -bes- ', HinD p.4 275, translate the groups

as "one (i.e. Mli-we-s) who is the sister of NN in tki, of

the generals, the envoys and the xrpxe-'s ", This I think

is unsuitable. Another way is to treat tki-te-le-wi as
indicating a.tki-relationship, the construction being

VC~le-wi, "one who +..(verb)...", and describe Mli-we-s as

one who is in this rvelationship with Apete-kdi-yi. See A8 II iii.

Compare the name with B56 and D4.

Ref: Al10 III i aj Al2 III v a,b; A8 I { & n.l,ii,

B55

APETEYR Kar 21 7 1S
one with whom [ARE-RE]-TE-LI is
mde~-related,

AP ETE]~YE Qus 3,37 3 1A
f. of Pyye | he of Ar=-br-yeo
gr.f. of MR=-QE-L

Apete-ye = N-ye

Cf."B6O,

Ref:  Al2 III ii a & n.26; AL8 I i, ii, II,

L
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B56
Ap'é"fikde Kar 29 2 LS
bo. 2 Be-he-yi be. MHE-UI~TR
sis, of Ari-l-n-mk-s, Age-n-y @
& Kdi-qe~b~ts @
Apetkde Kar 39b 3 LA
sis., of Ari-l-n-mk-s
Apet(i)-kde = N+N

Since this lady and Ari-l-n-mk-s are mentioned together in

both inscriptions, in the first one of which the B~ and C-words
of filiation are in the plural, they must be sisters. See
note on B127 and compare B54. See Kar vi 88 and HinSS 368

on the reading of the instance in Xar 29.
Ref: A10 III i a & nl 13; Al2 III v.a; A18 1 1, ii.

S

B57
APILE Ins T4 2 O/TS
Api~le = N-le

Cf. the next name.

Ref: A3 IIT ii o; A4 I.

B58
Apilye Kar 73 2-3 L/TS

m, of A-de~li-ye @ w, of TRLEPE-L



B58 -~ 60 ‘ > 4

A?Li._lly Kav 74 3=-4 L/TA

m, of A-de=li-ye @ w, of {TELEPE-1>
Pelely] Kar 24 4 LA

m. of Kpe-n-ke @ & S-bele-qe-di @

W, of AR-LE-MEME

Api(Pe)-1(e)-y(e) = N=-1(e)=y(e)
Kar 73, T4 belong to the same person. Kar 74 is an incomplete
inscription which ends before mentioning the C-name,
Cf. B57. *
Ref: A3 III ii c; A4 I; Al2 III iii,

B59
APMLE Ins 104 1 L

Accompanying the representation of a man, hence the masculine

gender of the name,

Ref: A3 III 1 b a, 33; A4 I; A11 IIiDb & n, 10,

L

B6O

Apteye @ Xar 93 3 IA
Apte-ye = N-yo

Cf. B55.

Rof: A3 IV x a; Al2 IV xi a; Al8 II,
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BGL
Agelhli @ Kar 13 1-2 L/?S

bo, Lt-mkes be. MLE-YE
Age-lh-1i = N+Adj-1i

Refs 2% I ii; A3 III iv; Al5 I 1,II i,

B62
AQEMLEYE Post 72 8 LS

one with whom Mli-we-s 15 mde~related.
Age-mle-~ye N+AdJj=-ye

Trigger,Post 72 H,6, reads AQEHLEYE , The given reading makes

a better sense,hence its greater probability.,

Ref: A1l II i bs Al2 IIT v b; Al5 II i.

Sy

B63

Aqeny @ Xar 3la 2-3 LS
bo. Be-he-yo be. IDE(IE)E—HI-TR
br/ sis, of Kdi-qo~b=tis @,
Ari-l-n-mk-s and Apet(i)-kde

Age-n-y = N+n-y

See B127,56,

Ref: Al2 III iv a,c n. 44,IV xii b; A5 I 1i,II iv.

L T T
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B64
Agmks Kar 90 3 1A
bo. Ble-ke-wi-te-ke be, QE-LE~HR
sis, of MEQE-N-LI gr.ch. ? of
Qe-nn-ye: &: D~BE-TI(S-LI)
Ag~mlk-s = N4+N+8

i

For the relationship with MEQE-N-LI and gr.parents ? see
B135, 258,

Ref: 2% I ii; Al5 I 1,IT i; 416 II.

B65

AQYKR Kar 98 4 LA
f. of NS-ye~d-xo-13(s-13)
he of N=tki~li

AgQ~y~kT = N+VC

See B389,

Ref: Al2 II v & n. 153 Al15 T 1,II i,ii; Al9 IV & n, 14;

A21 III ii n., 25,1iii, IV ii.

Arbrye Qus 37 2 1&
m. of Pyye: Wwe of AP|LTR]-YE

ET«M t] of MR-Q,:E-';-L

Ar-br-ye = N+N=ye:



B66 ~ €8 <4

Contrary to Dr Bakr's rvremark, Kush 12 295-6, I can see that
the reading is certain from the photograph on pl, lv o,
Ref: A9 I i & n.2,ii; A12 III ii a n.26, v a & n.47;

Al3 II-&-n¢4, V ii.

B67
Avredetni @ PFar 21 23 TA
Are-de-tni = N+V+N/V

See HinD §3§-
Ref: Al3 III; Al4 IV v,

S

B68
Arckdxete Kar 61 1-2 L/TS

bo., Pe=de=g-ye be., teter mnpt
Ave-k-d-xe-te(s-le) = N+VC(-le)

Introduced by kdi-ge, 'honourable lady', Kar vi 64. As Griffith

seems to think, this word is descriptive of the A-name. See

AlO T 4i{ a & n,3. It is unlikely to be another A-name, for the

B- and C-words of filiation are in the singular. However,

see B8O, The same word introduces B22 and 286

Ref: AL I 4&3, II 4, 11 A2 III 4 a 3, iv bj A3 IV ii o
A5 V 11 bj AT VI 4ii a, iv ej Al3 III, Vi & n.10, ii;
Al4 IV ii.
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B69
Arekete @ Ins 76 1 O Gr
Arve=ke-te = Ntooo

Ref: Al II i; Al3 V i,

BT70
Avekikli Kar 91 4 1A

m, of ']:—?he @ We 0f MK=S~TME
Are~-ki-k-1i = Ntoeoetooe=ll

Ref: Al II i & n. 14, V; A3 IV x a.

BT1
Areqgebr @
Kar 10 5-6 LA br./s8is, of ABE=-W-YE-TE-Y
i.0, bo. ? Mn-kdi-li bYe. ? W=XI
Kar 36 11-12 L/T A/S one whose sis. is Tm—l—'fl-mk-?-—l
i.6. Do, 7 Kd=ye be, ? MK~SER-MLE-LI
Kar 70 7 LA ~one with whom W..pelwe @ D71 in
mde~-related.
Areq?Lbr] @ KO 3 4 L
Are-~ge-=br = N+ yootN

For the filiation of the one in Kar 10 see B3, and B609 for

that of the one in Kar 36.

Ref: A9 I 1 & n, 23 AL3 V ii; Al6 II.
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B72
Arer:dxete @ Kar 60 2=3 L/Ta
bo. 3 Nt-ye be, S=LE~KE-TE-Y
sig,/br. of At=be-n @
Are-r-d-xe~te(s-1le) = N+VC(-le)

Commemorated with his/herbrothen/sister.
Ref': Al ITI 4i; A2 II i, III i a 3 n, 563 iii a, 03 45 V ii aj

AT VI iii a; Al3 III, V ii.

B73

ARERETELI (?) Kapr 20 3 LA
bo. We-re-te-li-ye be. YIRE-ME-N

[ ARERE JTELI Kar 21 1-2 LS
bo. We-ro-te-[1i-ye]| be. [YIRB-1E-K]
br. of BR-TR-YE

Are-re~-to-li « N+re-te-li

Same person. The word of filiation with BE-TR—YE is wi=le-wi,

likely to mean 'brother'y, as is suggested by Griffith,

Kar vi 56, 113, From the genealogy, given under the B=nanme,

B662, this meaning is confirmed, See thoreunder for more

relations,

Ref: A5 VIII {1 & n., Tl; Al3 III.



BT4 - 16
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B74
Aretebik:r @ Serra W 1l.1lILS
Are-tae-bi-~k=7 - II+Y(2-1'

Ref: A5 VIII i & n.Tl; Al3 III & n.T3 AL9 III.

W ——

BT5
Aretreye Ins 132 7-8 LA/S

m, of W=-YE-TE=-YE (?) w. of AMNI~TN-IDE
Are~tre-ye = N+N-ye

Ref: Al2 III v a3 Al3 III & n.T.

L )

B76
Arehetye @ 1Ins 94 16 L *
Are-het-ye a N+o0e=yo

Ar'é'rfetye is Macadam's veading. This makes '(the) Roman' a

possible meaning when the word is split as Ar'é'rile-t-ye, a

similar doubt as to the veading h or m is in armeyes-li:

Ak I 3 0S, armeyes-l-xe: Ak I 5 (also readable as arheyes-li(l-xe) ),
Waich may be taken as a Maroitic genitive or as containing

the name of Augustus, vecalling the Egyptian Hrwmys, a
< "
rendering of f’a.J/AarLOS' , used to designate him,

found at Kalabsha and Denderah. See Griffith, JEA 4 16:[,15 10.
L+
By the time of Ins 94, much later, /Oa.'/uaczos might still
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be used to refer to the Roman Emperor or to any official

representing Rome, in which case this is neither a personal

nane nor Meroitic. If h be read, this may be related to

some of the following name(s).

B77
Arehteke Far 21 3 TA

m. of MLI-X=RE-R (?) W. of ...EQE~TME D24
Are=hateke = N+N+V

Ref: AT IV iij; Al3 V 1iv,

Sty

B78
Arekye Sh 4 2 LS

me of YI-WLE-TH=Y
Afg;kaye' m Nd ooe=yO

Ref: A1 Ii3, IIi, V& n. 355 A3 III v; Al2 III iv a; A13 V 1,

BT9
Arer Mer 25 3 OA

m, of Ase(A-ne) w, of KR-PE-S
Are-p m Nel

_B_?i: A13 V iil
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B8O
Aretnide @ Kar 28 3 14

bo.? A-de-yer bee ? MS=D-NI

'br/sis. ? of Tr=g-mete=li @

&: Yi-ty?a-yi @
ARRINT DR Ins 59 5 LA (= Hin 17)

fo of Tmz-g'}i'i-n-nﬁ:-mm £

he of Ar~q=tn-mk-s: £

step-f. of TE-QER-IDE~MNI £
Are-~tn-ide a N+V(N/V4+V)

The person in Kar 28 is mentioned with Tr-g-mete~li @ and

Yi—-ty?s-yi @, Notice the absence of the honorific suffix in the
three p~namess«andtthe writing of the B~ and C-words of filiation
in the singular,though the funerary formulae are in the plural,
in Kar 28, One is therefore unsure whether the B~ and C-names
are the parents of all the A-names ,or of which A-name, See

B90 on the instance im Ins 59.

Ref: A2 II iii o} Al13 IV; Al4 IV ii,v.

“Il

BOl
Arstnye @ Xarxr 106 1-2 1S
Are-tn-ye a NiN-yo

Ref: Al2 III v a} Al3 IV; A4 I ii & ne 4,IV i
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B82
ARIKXRER (H) & Ins 17
See B85,
B83
Arilnmks
Kar 29 1-2 LS bo,) Be-he-yi be., NHE-WI-TR
sis. of Apeti~kde, Aqe-n-y @
& Kdi~qo=b-ts @
Kar 392 3 LA | Commemorated with Apet-kde
Ari-l-n-mk-s = Nel+n+N+8
Mentioned with Apet(i)=kde on both occasions,
Ref: A3 IV xi a,b; Al3 V ii; Al6 II,
B84
ARITENYESBEHE & Hin 11 L/TA
bo, Amni-x-li~k £  be., TRE-KE-NI-WL &
ARITENYE[ sBE JiE (1) RCK IV 15 190Al
ARITERYES[BEHE] (H) RCK IV 15 10A2
Ari-ten-ye~s-be=hs = N+N+VC

The version in Mevoitic hieroglyphs is accompanied by the
Bgyptian prenomen hpr k3 R', which is the same as that of

N-TK-MNI £ B390 and TE-QER-IDE-MNI £ B573, See under B390.



B84 - 85

Compare B892, 678, 679 for the last part of the name.

Ref: A7 VI iii d; A13 IV; A14 I ii & n.4, IV 1§,

B85

ARKXRER (H) & JEA 4 23; [A]rxxmEBR (H) Mer 150,

| | AR JKXRER (H) Ins 5; |AJRKXRER
Ins 126 3 1L/T8

ARIKXRER (H) Ins 17

Av(1i)~k=x~re~r = W+, .t N=ve=-r

In Beg N 5 Qs"‘é’?ﬁ,’ﬁ is given as the Egyptian

Version of the name, which, as well as tho Meroitic, is
S0wetimes accompanied by pqr—-tr—-lg, or by the Egyptian prenonmen
'nh-k3-R', that was also borne by AR-K-X-TNI &£ B86, Griffith,
JEA 4 24, is led by the Roman style of the represeniation, on
bis plagque (Worcester Art Museum, Wovrcester. Mass. 1922, 145)
into suggesting that this AR-K-X-RE-R is diffevent from the

one mentioned with his parenis Mni-tere £ B328 and

N-TK-MNI & B390., The use of the same prenomen by this prince

and by AR-K-X-TNI makes one wonder whether we ave dealing

Wwith one and the same person. If they are different, they

and SER-K~-RE~R £ B484 will be brothers.

Ref: Al IT { & n,14; A2 IIT ii a n.64; A3 IT iii: A7 II iv
& n.l2j; All VII 14; Al13 IX, V i; A21 I {.



B86 - 88
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B86
ARKXTNI (H) £ Ins 23e~24e, 33a-d, 34a-e, 35e, 36e,
3Te, 38e.
Ar-k-x-tni = N+ oo o+ N+N

Mentioned with his pavents Mni-tere £ B328 and N-TK-MNI &£
B390 in the Amon Temple, Nagaa, bearing the Egyptian prenomen
'nh~k3-R', which is the same as that of AR(I)-K-X-RE-R £ B85S,

See there.

Ref: Al IX 1 & n. 143 AT II ivy Al3 II, V i3 Al4 IV i5 A21 I {1,

L )

B37

Avrkiye Kar 64 4 LA
m. of Qere—-gere @ & Qoere-tk-r @
W, of N-W-K-R

Ar-ki-ye = Nt ooo=ye

Ref: Al I i3, II i, V & n, 35; A3 III v; Al2 III iv a; AL3 V i,

B388

ARLEMEME Far 24 5-6 LA
f. of Kpe-n-ke @ & §-bele-qe-di @
he of Pe-le~[y]

Ar—le-meme = N-letss

Ref: A3 IV xi by Al3 II; AlT I.

R
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B89

Armilt]el 'Sh 11 2 LA/S
me, of Ml=ke @

Armi-[ t]e-1 = N+te-l

This is an improvement on Griffith's reading 'Areme.zi!

Ref: A5 VI; Al3 II n. 1.

B9O
Argtnmks &
Hin 16a LA m., of TE-QER-IDE-MNI £
W, of TERI-TH-I[DJE &
Ins 59 4 LA (= Hin 17) m, 2 of TME-LE-R-DE-AMNI £
We 2 of ARE-TN-IDE £
Ar—q-tn-mk-s = Nt oo ot +H+8

See HinS 61-62,

Ref: Al3 V ii; Al16 II,

i

Bol
Arutl @ Kar 47 13-14 1S

one with whom X~-WI-TRE-R is mte-velated.
Av—w=t=l w N+VC-1

L

Ref: A3 IV viii aj; A5 V iii; Al3 V iii.



B92 - 95

4
B92
ARYESBEHE £ Hin 15 LA
bo. 2 Wl-amni-p=ti-de &
be. TERI-TE-D-X-TE-Y £
Avr-ye-s~be=he | = N+VC

Ref: AT VI iii d; Al3 IV; Al4 I ii,

B93
Aswiny @ Far 13 2 LA

bo. Pe-t-ld)... D54 ve. Nre-yl)
AwgeWi-n-y = VO=Yy

Ref: All IV iv 4; Al2 IV v & n. T4.

I

B94
Ase Mer 25 5-6 OA
bo. Are-r be. KR-PE-S
Ase(A-se) = H(VC)
Ref: A6 II 1 .a.
B95
Atben @ Kar 60 3-4 L/TA
bo. 3 Ni-ye be, S~LE-KE-TE-Y
br./sis. of Are~r—d-xe-te(s-13) @
At-be-n N+be+n

Commemorated with his/her brother/sister, B72.



B96 -~ 98

Z5
B96
ATEWI s TENNT Far 22 5-7 1A
f. of Mle-te-y @ k. of Yo-k-te-be-l
The name perhaps reads THNNT, See B568.
BT
ATEHELXL‘{E.:J Kar 4 4 1A
f. of §b-l-ye @ he of Te—-mey-kdi-ye
A’t'é--he—l-x-b:? J = N+Adj+VC-ye
Cf. the next nanme.
Ref: A3 IT i & n. 4, IV iii; AT IIl ii & n. 19, VI il a,
ii @ n. 41; Al2 IV ii.
B93
ATCHELIYE Kar 9 4~5 LA
£, of Kdi-te-n-ye he 0f TMO=N=g=1
f,~in-law of QE~-LE-YE
gr.fe 7 Of N=Wi~te~y @
Ate-he-li-ye = H-i-AdJ-Y(li)-—y'e

Cf. the previous name and see B397, 222,

Ref: A3 IXI ii & n, 8,IITI iv; AT III ii & n, 19; Al2 III v o,

1V ii,
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B99

Atent @ FKE 27 4 1S
one with whom A-WE-DE-Q-RE-R is
mde~velated.,

Ate-ni = N+ni

Described as a sser 'scribe (?)' a fact which might suggest

that the sex of the nanmne-~bearer should be consgidered to be male,

Y.

vee RecCh 580 on sser,

B100

Atiyxy @ Far 4 6 1S
one with whom De-h-te-li-te(s-18)
is mde-related,

Atiy(ati=y)-xr = N+V(VC)

Ref: Al2 II v; Al9 IV & n,14; A21 III ii, iii.

T

B101
 ATKELEL Kar 94a 4~5 TA
£, of TY-TI-N-LI (?) h. of Mege-n
At-ke-le-1 2 Ntooe—le-l

Ref: Al I 4, ITI 43 A3 III i b & n, 44, v.
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(N

B102

Atkewitr @ EKE 27 T LS
one with whom A-WE-DiE~Q-RE-R
is mde-related,

At-ke-wi-tr = N+__,+v+¥/Y

Ref: Al I &4, IT i; A22 II 1,

B103
Atkili @ Far 41 6 1S

one with whom ,..l0st... i858 mde-velated.
At=ki-li = H4qo0e=li

Ref: Al I 14, IT i3 A3 III i b, v.

L ]

B104
ATKITNIDEYE Post 72 3 LS

one whose sister is Mli-we-s
At=ki=tn-ide-ye = N+ 40 VO(=N/V+V)=ye

For more vrelations mee B3l5.

Ref: Al I 14, IT ii; A2 III i a 13 Al2 IV vii; Al4 IV v & n, 44,

L o

B105
Atmeteli Far 6 2-3 LA
bo. §-k—:i.d-—ye be. MLE-YR

At-mate=li  N4lweli



B105 - 109

Ref: 2% I 1iii; A3 IIT iii; A23 IIT ii, >©
B106
Atmetn tbe: @ Xar 47 9 LS
one with whom X-WI-TRE-R is
mde-related,
At-net-n tbe = N+N+n
Ref: 2% I iii; A23 III ii & n, 12,
B1OT
Atmlgy[?] @ Far 8 3~4 1A
bo. Sde~-mi=ye be. TELE—YE
At—mlE—y[f] = N+Adj-ye

efs A3 III ii d n. T4; A1l II i b; Al2 III v b; AlS5 II i,

A -

B108
ATP%;‘.'TE Ins 129 10 LS

one with whom MLE-WI-TR is mde-related.
Aht—pgte = VC

Raf': Ala Il.

B109
Atpi} Far 3 2 IS
me of MR-DE-WI-TR w. of YERE(YE-RE)-Q-YE

A=tpi-1 = VC-1



B110 - 113 39

3
B110O
Atge @ Serra 2 LS

bo. Be-qe-ke be. AMERE-YE
At-qe = N+

See note on B35- Cf: Blll, 572, 622, 624’ 6251

Ref: Als II 11,

L

B11l

ATQELT

Kar 81 4 LS £f. 2 of Wi-tle-1[5] @ b, 2 of ‘I‘m'é'—y?(i.)
Kar 86 5 L/TA £, of [Wil-t1-18 @ &, of Tme-ye
At-ge-1i = N+N-1i

Cf. B110, 572, 622, 624, 625.

Rof: A3 III iii; Al5 II ii,

B112
AWEDEQRER EKE 27 7 1S

bo. 2 Sl-mk~s be. TELE-TL
A-We-de-g-Te~T a VO=re=T

Griffith, EKE I 532, rcads 'Anereqrer' and dates it to A.D. 250-300,
Ref's A2 T iii ¢, XIII i1 a2 4, i1 b 2, IV iv,
B1l1l3

Awixleye Kar 36 3 L/T A/S
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Bll3 - 116
me Of T-w-mk—ijk[i]—d'é'-—y'e @
A-wi-x-le-ye = VC~le-ye

Ref: A3 III i b, IV viii a; A7 VI iv e,

Bl14
Aydeke Mer 28 2-3 0A

both the A~ and C-names are illegible .
Ay(A-y)-de-ke = VC

The A-name perhaps reads §E're'ﬁ‘@ C26, while the G-name might

Tead AYIR C6.

L I &

Ref: A2 III i1 a 53 Al2 II ii.

e

B1l5
BEKE Ins 89 6-7 L/TS

one with whom W-YE-KI-YE is mde-related .
Beke = N

See B669 for date, Cf. Bl6, 133, 134.

Bl116

BEKELHLI (?) Ins 131 2 LA/S
b0.2 of Mt-l-be be,2 QR-KI-LI
br. of Yere-lci—'ﬁ-mr-g-—li @

Beke=lh=l1i w N+Adj-li
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Commemorated with his (?) br./sis., neither of them having

~ge(-wi). The B~ and C-words of filiation are in the plural.

Compare the name with Bll5, 133, 134.

B117

Belekikdili @ Kar 107 1-2 TS
bo. Kdi-sp—te-11i

Bele-ki-kdi-1i 2 VO(N4ooo)+N=li

Ref: Al II i:; A3 IV x a; A1O0 III vi; A20 II ii.

B118
Beleleye @ sh 3 21LS

bo, 2 A=Ko=g=ye
Bele~1lc-ye = N-le-ye
Be-lele-~ye = VC-ye

Ref: A3 IITI ii 4 & n. 663 Al2 III iii, IV ix & n. 805 A20 I

e

&n. l, II il

B119
Belibelin @ MS 8b

no details given in Kush 7 181,
Beli~beli-n = N+N+n

Ref:  A20 II v,



B120 - 123 4 2

B120
Belilibre @ Kawa 3 1 O Gp
Beli-li=bre 2 Neli+N

Ref: A3 III ii d; A9 II iii; A20 I,II i,

B121

Belilidt @ Xar 89 13 LS
ch, of Wi-ri-te-li-te(s-le) & ?
YIRE-ME-N

Beli=liw=d=t = N-1i+VC

For more relations see B662,

Ref: A2 III 1iii a; A3 III ii d & n. 66; AS V ii aj A20 I,IT {ii.

My

Bl22
Belimetye @ Kar 89 11-12 1S

one whose pis. is Wi-ri-te-li-te(s-le)
Beli-met-yeo s N+N—ye

This is Hintze's rendering, HinD p.4 275, as opposed to
Griffith's description.of”ﬁi-ri—te-li-tg(a-lg) 28 ‘belonging to
the sisters (?)' of ... and the ates Beli-met-ye.

Ref: Al2 III v a; A20 I,II iii; A23 I, IIT ii,

B123

Ben 5be @ Far 1 2-3 IA

names of parents lost,
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B124
BEREPNTPETE Kar 76 3-4 LS

£, of Mf-,{.}e-b—s—-d'é'-—ke @

h, of Yi-w-id~te-li~te(s-le)
Bere-p-n-t-pete = N+VC

Ref: A4 II v; A5 IV 1i 4, VIII iii; A9 II ii & n, 18; Al8 II,

Bl125
BERXIL Sh 19 5 1S

one with whom Yi-n-qe @ is mde-related,
Bep—-xi-1 = N+Ne=l

Cf., B141, 142, D13.

Refs: A3 III iiij; A5 VII div; AT II v; A9 II i,

B126
Behe Kar 25 4 LA

Dee the next name,

B127

Beheye

Kar 3la 3-4 LS m, of Aqe-n~y @ Ww. of MJE(IE)E-I*II-TR
Kar 129 2 L/78 m, of Kdi-qe-b=ts w. of MHE~WI-TR
Beheyi Kar 29 2-3 LS

me 2 of Ari-len-mk-s & Apeti-kde

We 2 of MHEWI-TR
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B127 - 130
Behe Kar 25 4 LA
me 3 of Aki(A-ki)~li-ble @
We 3 of TELE-TILI
Bhye Kar 127 3 TA

m. of a peste

B‘é‘-he/B(E)-h(e)-}e(i) = VC(~ye/yi)

Ref: ATV ii & n., 29, VI iv d 2 n, 623 Al2 IV iv.

ey

B128
Beqe @ 0 19 1L
Be-qe = VC

Mentioned with Bli-le-meme @ and Mk-s-x~ide @ Ell, if the
last is a personal name. Cf. B129,

M: Als I iv.

B129
Begeke Serra 4 LS

m, of At-ge @ W, of AMERE-YE
Be-ge-ke = VC
Cf. B128

Rafs AlS I iv,

Bxnyi @ Kar 109 2-3 LA
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bo. Kdi-ye be., MLE-BE-SR
B-xJE—qE = VO=yi
Cf, B127 above.
Ref: Al2 IV iv,
B1l3l
Bhye Kar 127 3 TA
See Bl27.
B132
Bipnl Kar 42 3-4 LA
m. of Mete—kdi We 0f S-L=X~TE-Y
B133
Bkele Ins S51la 0, 52b O
w. 0f ERE~-BERE~-KE L9
B-ke-le = \I(E-J.E

Cf. B115, 116, 134.

Bl34
Blkirede @ Kar 45 4 LA
B-ki-rade 2 VC+osoe

Cf. 3115, 116’ 133. Commemorated With Qere'-mteﬂb-éli“de @ B441,

whose parentage is algo lost,



B135 - 137 4 &

B135

Blekewiteke

Kar 125 2-3 1A bo. Qe-nn-ye be, D~-BE-TI(S-LI)
Kar 90 3-4 LA m. of Aq-mk-g w. of QBE-LE-HR
Kar 122 3-4 1A m, of MEQE-N~LI W, of QE-LE~-HR
Ble-ke-wi~-te~ka = VO(N+taoe)teas

Same lady. See HinD 297 for the definition of the relationship
with be-lele~ke npte-te-li pedeme~te-li,

Ref: Al II i3 A20 II ii,

S

Bl136
BLELT Far 43 6 OA

f. of Ts-mere-h @ h, of DEd[;:]
Ble=-1i = N=li

Ref: A3 III ii 4, IV xi b; 420 I,

B137
BLIAMEME Kar 88 4-5 LA
£, of Sb-l-ye @ h. of S-tki-n-ye
Blilem'é'rge @ F0 19 2 L
mentioned with Be-~qe @ and I-Ik—E-x-ide @
Ell, if the latter is a name,
Bli~ameme = Ntoeo
Bli-le-m'é'?a a Neletaoo

i

Ly
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B137 - 141

Ref: 2% I iis A3 IV xi b & n. 1575 ALT 1 A20 I,I1 1.

il

B138
BLIKR Far 35 4 LA

£. of Dwdo-ke-y @ h, of Ahpe(Ah-pe)-s-li
Bli-k-1 VC(N+eeo)=T

Ref: AL II i: A3 III ii d,IV x a & n. 133; A9 III; A20 IT ii & n. S,

ety

B139
Blilemene @ 19 2L
See B1l37.
B140
Blye Kar 132 4 LA
Me Of Dem..iteﬂﬁ @'b\‘ Ve of DE"'W'I-TR
Bl-ye a Ne=ya

Ref: A3 III ii d; Al2 IITI ii a & n. 263 A20 I.

B141

BRXTT

Kar 40 2-3 LA bo. Ye-pote-li be. TRE-BI-DI-MSE-LI
Kar 41 2 LS

Br-xe-t(a=1) = N+l+8-1

The C=name is altered, It is not coertain whether these are
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the same person, Cf, B1l25, 142 and D13,

Ref: A3 IITI iii; A5 VII iv; A7 II v; A9 II i

Bl42
BR@ETEY Kh 5587 1-2 IS

bos Tr=-g-ye. be. YE-?"?—MHE}-Y 10
Br-?e-te(s-la)—y a N+N+te(s=le)wy

The male sex of the name-bearer is known from his representation
on the stela. Though -S- can be read instead of -h-ythe
latter is here preferred. For the reasons see A9 II i & n. 11,

Cf. B125, 141 and D13.

Refs A3 III iii; A5 VII iv; AT II v & n. 165 A9 II i,iii n, 22;

Al2 III v c.
B143
BRTEYE
Kar 51 3 LS ome with whom MRE-SI-K-LI is mde-related,
Kar 52 6 LA vo oe ov os Pemdo-mo-Ke: @ se ee es o
Far 44 8 LS et ee oo oo Mho-yo @ ce os se
Br-te(s-le)=ye: = N+te(s-~le)=ye

He should be the same person in all three cases, Griffith,

GriD 118, JEA 3 114 z, points out that thim is¥the Mdroitia:
equivalent of the name spelt in Demotioc 3brty, Ph 416,and in

Greek & pixmpeic ( LD VI 91,0k 317; A.D. 260), In Far 44 ,
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Kar 51 and 52 the title is peste and the veference may even

be to the same man as he is called King's son and ?JGNTHC
in the inscriptions mentioned, who was sent by King
TE~QER-IDE-AMNI & B573 to take part in the Isis-celebrations
at Philae in A.D. 253. Since peste probably derived from the
Egyptian 'king's son', it is in Mervroitic not necessarily to be
taken literally. The demotic spelling irndicates an initial
vowel unwritten in Mevroitic, the Greek shows it is a-. The
name is therefore pronounced, as nearly as one may get,

Abratoi, as Griffith venders it.

Ref: A3 III ii aj A5 VII i; A9 I ii; A10 IT ii; A12 IIT iid,

B144
Brtr @ Xar 42 T-8 LA

2ee the next name.

Bl45

Brtr @ Kar 42 7-8 LA
bo. ? S-be-n-ye be. N-SE-TR
br./sis. of Dero-pe-gi @
Commemorated with Dere-—pe-—;i
and Mete-kdi

BRTRE

Kar 19 11 LA one whose m, is Wi-ri-te-li-t3(s-18),

1. 0 C oy be » <YIRE"ME-YI>




Bl45 ~ 147 50

Kar 89 7-8 IS one whose m, is Wi-re-~te-li-te(s-le),
1.6, be. YIRE-ME-N
BRTRYE Kar 21 8 1S
one whose br. is [ ARE-RE]-TE-LI
Br—tr(e)(~ye) = N+N(~ye)
This is the name fivrst recognized hs the owner of Pyr. Beg. S 10,
JEA 3 114 y,formerly read by Reisner !'Kaltaly'. In Kar 42 the
B-word is in the singular but the C~word and the formulae are
in the plural. The instances from Kar 19,21 allmd 89 belong %o
the same person., Kar 19 is an incomplete version of Kar 89,in which
the name of YIRE-ME~N 1is not mentioned,but one assumes that
it would have been given had the inscription been completed.

See B662 for filiation.

Ref: 2% II .; A9 I ii; AlO II ii; Al2 III v a; A22 IT ii.

B146
Btei{e'ﬁye Far 12 3~-4 LA

me of Ke-te=l=de-ke @
B-te-ke~n-ye = VC=yo

Ref: A3 IV iv § A4 II ii; A5 III iii & n, 133 Al2 IV iv,

Bl47

Dbetelite @ Xar 101 4 L/7A

b0, Kde~yo~t be. YETE-H<TR

full-sis/br. of Kdi-tr—ye.
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B147 -~ 150

D-be-~-te-li-te(s~le) = eee=li=te(c-le)
Cf. B148, 5. Commemorated with Ten—[lf]—d-xi-t'é'(a—lg). For
the brother-sisterly relationship see B208,

Raf': A3 IV xi c.

L

B148
DBETI Kar 125 4 LA

f. of Ble-=ke~wi-te~ke h. of Qe-nn-ye
D-be-ti(s-1i) = ,..+bi(5~11)

Cf. B1l47 and see Bl35 for his son-in-law and grand-children,

Ref': A3 IV xi c.

Bl49
Ddekey @ Far 35 2 1A

bo. Ahpe(Ah-pe)=s~1i be. BLI-K-R
D-de=ke-~y = VC~y

Ref: A2 III ii a 43 A3 III 1 by, IV ii b; Al2 IV 1 b; Al9Q II ii.

B150
DDEKR Kar 8a 5 L/7s

f. of (either) X-do-k-mli

and (or) X-ég-te-li he of Wbo-yre-g-hi
D-dB=k- 2 VCwp

See B174. Is he the pests father of TEN-D-X-R 2
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B151
Delikrer @ & Ibr 5 05
Do=li-k=rE-1 = VC=re~-7

Mentioned with Amni-[ E]-xe-'bg( s~-le) £, A-KI-NI-D-D £ and
Tme=y-d=-d @ &, In his yet unpublished notes on the stela
from Ibrim, Dr Macadam observes that in this name de- is

certain and -li- fairly so.

Ref's A3 II iis; IV iii; Al19 III.

EL52

Derepegi @ KXar 42 5=6 LA
bo.? S-be-n-ye be. N-SE-TR
'br./sia. of Br—tr @,

Dere-pe—éi e N+Yg

See note on Bl45,

B153
Dewekdil @ Kar 47 13 LS

one with whom X-WI-TRE-R is mite-velated
Ref: A2 III i a 1 n.49, IV 1ii; A3 IV viii b; A0 III vi;

A

A20 1T ii.
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535
B154
DEWITR Kar 132 2-3 LA
fo. of Demssste~s @ D16, h, of Bl-ye
De-wi-tv = V-}-IE/Y

Ref: A2 IV iii; A22 I 1ii,

BlL55
DEDEWIYE Sa 3 7 LS

one with whom Bele-le-ye is mde-related.
De-de-wi-ye: = VC=ye

Ref: A2 IV iii; Al2 IV v.

b Y

B156;
Dehtelite @ Far 4°'2=3 1S
bo. Abe-t(g-l)=te-liste(s=1le)
be. AMETE-L
De-h=te-li~te(s~19) = V0-li4s-le

Ref: 1% I iv b; A2 III iii a,c; A3 IV i1 43 AS V ii a,VII it

& n, 633 AT VI iii a & n. 44.

B157
Delko: @ Mer 23 2 LA

bo. ? lete=,.. D43
Deke Kar 52 3 1A

Me 2 Of Powde~monke @ W.2 of S-X-LE=YE



B157 - 160 5 4

Dg—ke = VG
One is not in a position to determine whether this name belongs
to the same person in both instances, See note on B405,

Ref: A2 III ii a 2 n, 66, ii a 3.

Waniesaniienigy

B158
DEKELT Kar 118 4 L S1

f. of SBE-R he of Sbe-d~mn|1i}
De-ke-11 = VC=11i

Ref: A2 IIT ii a 2 & n, 66, ii a 33 A3 III i b, IV ii b;

Al9 1T ii.
B159
Deketen Far 7 4 1A
Me O0f Yi—=dwt-~ye @ We Of SellB=KI=YE
o=kt e=n = VC0+n

of: A2 III ii a 4; A5 V ii b & n. 46.

S

B160 N
Dekikdis Kar 110 3=4 TS

m. of |KIDI-BE~Y (?) w. of T-QE-LE
De-ki-kdi-g a VC+l+g

Ref: A2 III i aln, 49, IIT ii a 4 & n, 69; A10 IXI iv &

n, 22, vi.



B161 - 164

55
B161
DEKRER & Ins 49 2 0S
fo. of TK?—ID—HNI £ h., of Amni-tere-s &
De=k=T18=-T7 , =z VC=Te=T

Sec note on B598,

Ref: A2 III ii a 4, ii b 2 n,84; A3 III i b, IV ii b;

)

A5 V in, 38; A19 II ii.

B162
DEREKID Mer 26 L

both A- and B-names are lost,
Dere-lk-id = N+VC

Ref: A2 III 1 a 1.

B163

Dimenetil @ Kawa 107B 2 O Gr
Dime-neti~1 = N+N-1
Di-mene~ti(s-1i)-1 & ooetll+l+8=11i=1

See Macadam's note, loc, cit. However, since dime means ‘'year!
@

tho name, if it is one, could commence with that,

B164
Dlisye @ Kar 95 3 TA

bo. 2 of H-tki=li be. S=X-3—TR-LI
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D=li-g-ye = YQ—ye

0ae 5389¢

B165

DIKTE RCK IV 105 pl, xxx o (Beg N 2);

Ins 70 (Beg N18); Ins 64 (Beg N 19).
DM=-K~-TE = Yg
Cf., C8 for dm-—
Griffithy M I 84, identifies DMKTE (Ins 64,70) as a name, while

Hintze, HinS 53-4, suggests that all the three instances belong

to the same person.

B166

DR (?) Gammai 1 T Vase
Dr = N

Ref: A2 III 1 a 1; A9 II 1iii n.22.

B167

Dstkel @ Kb 5587 11-12 LS
one with whom BR—E}E—TE(S—-LE)-Y in
swi-related

Ds~tke-1 = ...+Y/g-l

Ref': A3 I11 iii.
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B1l68 - 172
B168
Dsdl y ] Far 43 4 OA

me O0f TS=-nere-h @ w, of BLE-LI
B169
Emehide @ Mer 27 7 OA

bo. N-k-h be, SSI-N-LI €29
Em-é._hi—de = e -+V/N+V

The father and the child's names are read Emekide and

SSINLI in HinS 65 n, 1, instead of Griffith's Xmesidt and SSINELI

B170
Hritr @ Xauwa 50A 1 O Gr
E?i_tr = .n;""I‘I

Ref: A22 II ii.

B171

Btenrer @ Xawa 41 1 O Gr
fi=te-n-re-r = YCE—T'E—T

Cf., B633.

Bl72

ETRETEY (H) & Ins TTo, 78 O

ch, ? or heir ? of New-ide-mk &£

E=tere~tc-y = V=Y
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See Macll 50 and B395, 42.

efs Al2 II vi, IV x & n,., 81; A22,II ii.

L ]

B173
XBRESIBLE (?) NGa 6 1-2 LA
bo. Pesbi...[sj] D53 be, [AX]E—TKK-I?
br. 7 of Meg—l—[:f]—r-e'-r @
X-bre-si~ble = N4N+toootN

See B265, 24 for the person with whom the name-bearer is a

brother, if the sex of the latter is male.

Ref: A6 IV ivdé&n. 37T, Vii c & nJ 463 AT II iv & n. 13;

A9 II iiis A20 IT i & n. 3, II iv; A21 I {.
Bl74
Xdekmli @ Xar 8a 2-3 L/TS

bo. Nbe-yre-s~hi  be. D=DE-K-R

br./sis. of x-§"e'_1:e-1i @
Comﬁemorated with his/her b'c./ﬂ'i.a. and Mli-de-b-8 @ B304, See
the note on the last. Tho words of filiation and the formulae
are in the singular. QOriffith thinks that everything mentionsd
in the inscription belongs to this person. See the note on B398
for a possible brother.
Ref: A2 II ii,III ii a 5 & nn. T4y T5; A5 V 1 n, 38; AT IV i b

& n. 253 A1l VI i,



B175 - 177 59

BLT75
Xdxdiye Kar 77 3 LA

n. of Ml1e-te-n @  w. of §—M}';':DI§-LI c27
Xd(x-d)—x-di-ye * &= ...(IE+Y)+N+V-ye

Ref: A2 II ii n., 293 AT IV 1 b; A12 IV i a n., 60.

B176
XLEM UNGr 44 2 L
XLEME UNGr 43 2 L
XLFII\EE} Ins 88 3 L Bl
one with whom Ty-esi is mde-related.
XLEME Ins 89 3 L/TS

one With whon W-YE=KI-YE is mde-related.

UllGr 43, 44 are partly hievroglyphic and partly cursive.,

Nevertheless they are late. A similiar mixture is in Kawa 104,

Kawa I 116 pl, 38, Same person in all four cases. See the

note on 3414 .

BLTT
Xnhy @ Kar 128 2 TA
Xemh=p = N+AQJ=1

Ref: A3 III iv; A7 II ii & n, 8§ All II i aj Al2 III i

b

Al9 II i,



B178 - 181 €0

B173
Xml-é'gfe @ Far 26 3 LA
bo. 2 Hr=ke=be be, X=WI=-LI
X—ml'é'—:{e =t N+Adj—-;5:e
See B200,

Ref: A3 IIT iv; A7 II 1 b,ii; A1l II 1 ay 1 b & ne 95

Al2 III i, v by, Al5 II 1.

B179
Xpeye Kar 108 2 18
See B23,
B180
Xr Kar 34 5 L/TA
m. of Yi-lili-ke-to @ w, of NHSN-YE
X = N

B181
Xresye Ins 94 25 L
XI‘E—;-YG 2 4 o0 e=)yC

See A10 I 1ii a for the determination of the female sex of the

lame-bearer.

Ref: A6 V ii b; A10 I ii a3 Al2 IITI ive; A21 IV {1 & n, 27.



B132 - 183

B132

Lrimli

Xrmli

Xe(i)-mli

Taough one of them is late,

61

Far 21 15 TA, Kawa 59 1 L Gr,[X]rimli
Kawa 33 2 T Gr, Xriml[i] Kawa 10 2 T Gr,
Xrlimlli Kawa 71 3-4 T Gr

Kar 55 5 1A

m, of E-q-d—-ye We OFf §I—-§(§)-—WI—TR
me=in-law of MXE-WI-TR

gTeMe Of YiwW=id-ye @

= N+AdJ

the instances from Kawa could

belong to the same person, 1f person it be, Only the Karanog

instance is, of course, certainly a name. The lady in this

inscription is commemorated with her child,

Ref: All II 1ii; A21 I i, II ii.

L

B183
XRMDEYE &£

Xr-mde-ye

Ins 04 1 L

= N+N-ye

Administering the vegion from Ibrim to Selele (Telelis) ?

See M II 28, 30; Kush 4 31,

Ref: Al2 III v a; A21 I ii & n. 11, II { ii.

L T



B184 - 187

B184
Xrmlemks Kar 124 3 LA
bo., Mli=tr—qg-=ide bee NHI=D=D
sis, of NTE-WI-TR and §b—ye
Ww. of amere mnp~t(s-1)
Xr-mle-mk-8 = N+Adj+N+s

The raltionship with NTE-WI-TR and §b—ye is known from

Kar 78’ 79. oee 3283, 314.

Ref: A1l II ii; Al6 II; A2l II ii,

L

B185

Xrmli Kar 55 5 LA

See B1H2.

B186

XRNXBLE Ashm 455 (HinS 15)
he 0f A~ke=s=yo

Xr-n-x-ble s N+n+N+N

Ref: AT II iv; A20 II iv; A21 II 1.

B187
Xrye Kar 65 3 L/TS
m, of Nli-wi-te(s=le)-meme @

Wwe OFf §-K-LI-YE

€2



B187 - 190 43

Xr-yeo a N-ye

Ref: Al2 IIT ii a; A21 II ii, IV ii,

B1.88
Xseteli @ Kar 8a 1-2 L/TS
X=Se=te=11 = N+VC~1i

See note on Bl74 for possible filiation, alsoc B398, The

above is Oriffith's rveading, Kar vi 56, who, op.cit., 87, 118,

also reads it as Xmoeteli. See AT III vii for the reasons for
the preference of the present reading.

Ref: A3 IV iv; A5 III 4 A6 IV iv aj; AT IV iv & n.28,

B189
XIILI Far 26 5 1A
X=Wi=li e Nt oo o=l1

Filiation is under B178 and 200,

Ref: A7 II iii; A22 I i,

]

B190

XHITRER

Kar 47 1 LS

Favr 44 7 LS related to lhe-yo @
X-wi-tre-r | = NtoootVer

Believed to ve the same person, since he is peEtE in both ocases.




B190 - 193

The reference to BR-TE(S-LE)~YE in Par 44 dates him to around

250-260 A.D, See Bl43.

Ref: AT II iii, IV 1 aj Al3 III; A22 T i, ii, II. {.

B19l

Heleyi @ Far 9 2-3 1A
bo, Lete-o-hi

He-le-yi mn. Ve=le-yi

Ref: A7 V ii; A3 III i b, IV vi; A12 IV iv.

B192

Hetide @ Kar 31lb 2 LS
bo., K-tpe-n-ye

He-ti-de = N+VC

Ref: A2 II 4i; AS IV ii aj AT IV i b & n. 24.

Vv

be. S-WE-Y-TK-IDE

B193
f}iyeteli NGa 9 5=-6 LS
m, of Tepe-ni-wi-kdi @
w, of Se-ni mni-[o]
Hi-ye-te-11 | = N+VC-11i

Read Miyeteli by Almagro.,

Ref: A3 IV iv; A5 III 4; A7 IV iv & n. 28; A12 IT iii,



Bl94 - 198 55

B194

HLEME Ins 89 3 L/TS
See Bl76,

B195

Hlitrer @ MS 90
H=lit-re-1 2 N oo o=TO=T

No details were given by Hintze, in Kush 7 181, Cf. B247.

Ref's AT ITI iv; A21 1 1.

B196
Hm-ye @ Kar 15 1l-12 1A
Hm-ye = N~ye

Commemorated with Lele-wi-tr @, No parentage, only mde-velationships
with dignitaries.,

Ref': Al2 III 1ii a.

B1o7

Hpesli Far 27 3 1A
oee 3291

B198

Hpetwi @ Kar 115 2-3 LS

Hpe(H-pe )=t (s=1)=wi w N(N4+N)+t(s~1)=wi



€6
B19G ~ 201

S50 Macadam and I read it. Griffith reads IquEtwe. Cf. B29,

Ref: A3 III iii;.A4 I,II vi 4 ne 373 A5 VII i1 & n, 63;

L]

B199

Hpeye @ Kar 3 3 1A

See B28.

B200

Hrkebe

Kar 24 4 LA m. of Sr-be-ten-ide @ w. of YE-Y-MHR
Far 26 3 LA m, 2 of X-ml'é-;:e @ We 2 0f X=-WI-LI
Far 28 3 1A me 2 of W-YE-TE-YE (?) w. 2 of YE-S-TE-LI
Far 30 3-4 1A me of N-beli-le @ We of L-H-LE-YE
Hr-ke-be = Neues

Dr lMacadam tells me ke reads Hrklbl throughout, which is

Griffith and Hintze's reading, HinS 15, of Far 28, 30, To my
mind the above~given is perhaps the reading.

Ref: A2l IV iic

L ]

B201

Hrklbl

Alternative veading of the previous name. See thereunder.
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B202 - 205
B202
HTPIYE Post: 72 9 1S
br;'of‘Mli-wS-a: and her brothers
aﬁd sisters,
Htpi(H-tpi)~ye a N(N+N)=ye:
It is very probable that this is an Egyptian name j nﬂq g8tCay
RaPN 260 3.

Ref: AT VII i; Al2 IV xii a.

B203
Iby @ MS 310
J=br = VC

No details are given in Kush 7 181,

Ref: A9 I ii; Al2 II vii.
B204
Ilhmli Kar 116 2 LA

See under Yi-l-h(e)-mli B696.

B205
Ilin @ Ins 91la O Gr
J=lien = VC

Ref: Al IV ii; A3 IT ii.



63

B206&

B206

Ilnforer @ Kawa 40B 1 0 Gr
I-L?J—h—r'e'-r = VC-Te-r

Cf. B368, 372, 494.

Ref: A3 IV vi; AT II iv n. 12; V ii; A21 T 1i.

B207
Kdeyen Ins 137a 3 LA, 137 b 1-2 1A
Kde-ye-n = N-ye+n

Same person in both cases. Commemorated with N-WE-LI (?) B393.

Rof: Al0 II i; Al2 IITI ii a.

Al

B208
Kdeyet Kar 101 17 L/TA
m. of D-be-te-li-tc(s-le) @
W, of YETE-H-TR
Kdiye= Far 11 3 1S
m. of Kdi-tr-ye We of YOPE-IE-TET
F@Eﬁ"f? g Kh 10044 4-5 L3
Kde-yo-t(e) = N-ye+t(e)
Kdi=ye = Neyo

Kde-ye~t zng Kdi-ye are doubtiessly varying ways of spelling the

same name of one and the same person. For more instances of the

latter see B225,
Ref: 2% II ~; A5 VIII i; A10 II i & n. 8; A2 IIT ii a.



B209 - 211

B209
Kdeyete Kh 10044 4-5 1S

oee the previous name.

B210
Kdib
Far 10 2 1S ‘me 2 of Mli-s—xi @
me, of ...g.ez @ D20 w, of ?K"li
Kdi-b = N+b

If the B-word in Mer 49 be considered to begin with ye-
(1.0 [ye—d]x—-l'é'), there will be no more room left for any

letter to precede it, and Kdi-b will therefore be the full

writing of the namé. Cf. the next name,

Ref: AlO II 1 & n. 9; Al2 III 1i a.

B211
Kdibye @ Sh 10 2 1A

bp o Te=mey~Kdi=ye be. A=DE=QE=N-K
[x]pIBEY (?) Kar 110 1-2 TS

bo, De-ki-kdi-s be, T=QE-LE
Kdi=b(e)-y(e) = N+b=y(e)

The mother of the fivrst person 18 porhaps of the same family

as the Te-mey-kdi-ye under B560,
Ref: Al0II i & n., 9; A12 IIT ii a & n, 28, IV i b & n. 63,



B2l2 - 214

70
B212
Kdil {ar 35 3 1A/S
Kdi-1 = =1

Meniioned with Mde-ye @ and We~re-di-ke-ye @,

L - VTR

B213
Kdimteye Ins 94 14 L
Kdi-mle-ye = N+AdJ=-ye

Dee A0 I i1 o for the determination of the female sex of the
name-=bearer. Dre. Macadam hac susgested the identity of this nanme

o
with that of the queen v'Ew'ﬁ'e M‘ 3_4 "RKatimala®™ who

left an BEgyptian inscription on the temple of Semna. See

L
ZLS 76 24 f£f.,, Tafel 1ii; DuJaSK 10-11 pl. 14.
Ref: AlO0 I ii a,III iiij AL1 I 1 b & n. 10,IIXTs Al2 IIX v D,

B214
Kdimnli Kar 69 3 1A

m, of A,.;ﬁ-q-gg(?u}g)-ye D10

We Of Aeeos~LI DO
Kdiﬁﬁ}? Kar 30 3 LA

me 0f P-kemdi me=in-law of MEJP-BR
Kdi—ﬁﬁ(n)—l?(i) = Neli-le(1i)

Because of the aversion to writing a vowel after -n- it ig



71
B214 - 217

perhaps better to read the name in Kar 30 as is given, though
the photograph shows something nearer to -e thah -1, after
-mn—- (i.6, Kdi—m?l?-{.). The presence of a vowel after -n-,
though it is unusual, has been found. See A6 III n. 21,

Cf., the name with B330,

Ref: A3 III iii; A10 III i b.

B215
Kdimnle Kar 30 3 1A

See the previous name,

B216
Kdipeleyi Kar 117 4 TA

me of Nl=k-id @ We 0f TE-MEY-LI
Kdi-pe-le-yi = N+N-le=yi

Ref: A3 IIT ii o3 A4 I; A0 III vii & n, 29; Al2 ITI iii.

B217

Kdiqebts @ KXar 129 1-2 L/TS
bo. Be-he-ye ve, MHE-WI-TR
full br./sis. of Age-n-y @,
Ari-}-n-mk-s & Apet(i)-kde

Kdi-ge=-b-tg = N+AdJ+bteee

For the full-brothers (?) and full-sisiers (?) see Bl27,



B217 - 221

(i.e. Kar 31la, 29) and B56.

Ref: AlO III vii.
B218
Kdiqewill . J11

Kdi—-qe-wi-1[ .]-11i

Ref: Al10 I ii a; Al5 I ii.
B219
Kdiskeli

Kdi-s-ke=11i

Ref: A3 IV v; A6II 1D &
B220
Kdisrteli

Kdi-sr—te—11

Ref: A5 VIII i3 AlO III 1

B221

Kditede £

Kdi=tg=de

72

Kar 97 4~5 LS
m. of Np~t-d-le @ W, of AXE~Y-N-TKE

= N’l"Adj"‘ ® 0 o“li

Mer 24 3 1A
m. 2 of ...t8t6 @ D69 W, 2 of S-K-N-YE

a N+VC(N)-1i

1l e 16; AlO III i Qy Vo

Kar 107 2 TA
me. 0f Bele~-ki=kdi-li @
= N4N+tewli

P& n. 17.

Mer 2 4 1 LS

Wwe of King [AMNI-X]-BLE &

= H+VO




B221 - 223

Ref: A2 II ii; A5 IV ii a3 AlO III iv & n, 19.

B222
Kditenye Kar 9 3 LA
bo. Tme~n-s-1 be, ATE-HE-LI-YE
We Of QE-LE~YE me 0f Newit=~te~y @
Kdi-te-n-ye = N4y ptn=ye

T-W=-xi-qe: precedes this name Jjust as kdi-qe does Ax-de-ye
B22 and Arve-k-d-xe-to(s-le) B68, and is therefore merely
descriptive, so there is only one deceased., Hence, the

words of filiation and the funerary formulae are all in the

singular. See AT IV iv e. For kdi-qe see the refereance under

B68 above,

Ref: A5 VIII i; A7 VI ive; A0 IT i & n, 8, II ii & n. 11;

All IV ii Db,
B223
Kditeye Kar 23 1 LS, 6 2 LA
bo. (b0.2) Mli-th-ide YDe. Q}'a':-Q}E.‘:-LI
sis, of Tpe-hi-d-t @
Kdi-to(s-1le)-ye = N+g-le-ye

Commemorated with Abere~te=h-te @ in Kar 6 and with Tem-ye @
in Kar 23, sharing only Formula A (the only formula in the plural)

with the former, and {the words of the mde~Relationship and tho
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B223 - 225

formulae with the latfer. It is from Kar 23 that the
confused parentages of Kar 6 are disentangled., PFor thae

sisterly-~relationship see B31l2.

Ref: A3 III ii a3 A5 VII ij AlO II i,ii; All IV ii bj

Al2 TIIT iii.

B224
Kditrye Far 11 2-3 LS

bo. Kdi~yo be. YETE-HE-TER
Kdi-tr-ye a N+N-ye

See B1l47 for her full brother (sister) and B208 for the mother.

Ref: A9 I ii; Al0 II ii; Ale III v aj A22 IT ii,

B225

Kdiye

Qus 35 1 LA bo. Ameteéwys

Kar 109 3 LA me Of B—x—-'ﬁ—qi; @ w. of MLE-BE-SR

Far 11 3 LS n. of Kdi-tr-ye w, of YETE-IE-TER.:

Kdye Kar 36 T L/A A/S
me of Tm—l—’ﬁ-ml:—-?-l We 0f NK~SER-MLE-ILI
me 7 0f Are~qgoe=br @

Ka(i)=ye = N-ye

For a variant writing of Far 1l see B20.

Ref: Al0 II i & n. 8; Al2 III ii a,




B226 - 229
B226

K[ 2| puxkEliyYE
I{[ e _l —'b'é'-ke—'ﬁ—ye
Refs Al2 IV xii a.

B22T
KELEHEKEN IWL

Ke=le=he-ko-ni-wl

Cf. B229,

75

Serra W 2 1ll1-12 LS .
he 0f Lp-=x~id-ye son~-in-law of ...R D58
b.r.' .-in—law of o0 :ﬁ-t » -h @ D51

= VC—;?'&

Kar 57 5 L/TA

fo of Mli—qe—de-ée @, he of Mli=tek=-11

= VC+¢-.

Ref: 1% I i; AL I 1i,II i,IV iii; A2 IIT i a 1 n, 47; A3 II ii & n. 63

A7 VI i,ii 29Coe

B228

Kelekele

Ke=le=ke=lo

Mer 47 3 LA
Me 2 O0f ooy @ D26 We 2 0of T=ID-BLI

= VO=le

Refr Al IXI 11i,IV i,iii; A2 III 1 a n. 47; A3 ITI ii,IV iii & n. 110,

B229

Kelhe.

Ke-l-he

@ Sh 13 2-3 1A

bo. 3 Si-te-1li be. KE=I~QE-LI

= VC



/6
B229 - 233

Cf. B227.

Ref: Al IITI ii, IV iii; A3 II i; A7 VI i & n. 33, ii a & n. 34.

B230
KELQELI Sh 13 6 LA
£, of Ke-1-hd @ h, of Si-te-1i
Ke-l-ge-11i = VO=-11
Ref: Al III ii, IV i,
B231
Kepen @ FO 37 3L
Kepe-n N+n

This is very likely to be a name in view of B237.

B232
KESETEYE Sh 12 4-5 LA

f. of Wi—-lr&-yo; @ he 0f Wi=ko=le=le
Ko-ge-to=ye = VC=ye

Ref: Al III 4i; A5 V v & n. 51, VII ii n, 63; A6 IT 1iii &

B233

Ke'éye @ Far 23 2 1A

bo. To-wi-n-ye be, TEKE-YR-UI



B233 - 236
br./sis. of Tel-ye @
Kaye @ Xar 37 4 1A
bo. Te-w~ide be, "s'-}g(vf)I-BE-TR
gr.ch, of Amni-1i & YI-N-TE-MHE-~LI
K(e)=c-ye = VC=-ye

The relationship of the person in Far 23 with Tel-ye is known

from Far 33 where the father's name is given as TEKE-YE, while

that of the person in Kar 37 with his/ her grand-parents is
known from the same altar on which he/she is commemorated with

hi.s/her mother Te-w-=ide., See under B555, 580 for the filiation.

ef: Al ITI ii; A6 II iii; A12 IV iii.

Wiy

3234

Keteldeke Far 12 2-3 LA
bo. B=te-ke-n-ye
Ke-te-l=de-ke rz VGeel4VC

_Il@_f:: Az III i1l =a 50

B235
KEYN Far 5 5 LA

fo 0of 40.d @ D19 b, 2 of ,,.ye D79
B236

Kidteliye Sh 1 2 LA
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B236 ~ 240

m. of Tl=ye @ We Of THE=-YE

K-id=te=li=ye = V0-li-ye

Ref: A2 III i1 a 1 n, 50, iv aj A3 IV ii d; A5 V ii b,

Be 3T

Kpenke @ Far 24 3 LA
bo. Pe~le~Ly] be. AR-LE-MEME
br./sis. of S-bele-ge-di @
Kpe-n-~ke = N+n-ke
Cf, B23l,
B238
Krinkrer @ Far 44 6 LS
one Wwith whom Mhe-ye @ is vrelated.
Kri-n-k-re-r B ¢eetN=X~TO=T
B239
KRPES Her 25 4 OA
£f. of Ase(4-~00) he of Ave-r
Kr-pe-s 2 Nt goo~S
Ref: Al9 IV,
B240
Ksye @ Kar 37 4 LA

See B233,




B241 - 244
B241
Ktpenye Kar 31b 3 IS

m. of He~=ti-de @ w. of T-TK~-TE-Y
K-tpe-n-ye = VC~ye

Ref: AlO III iv n. 21; Al2 IV viii.

B242
LBeli Far 17 3 LA

m, 2 of IaIEE-a-yi @ W, 2 of YETE-HE~TR

Commemorated with her child,

B243

Lelewitr @ Kar 15 3~4 LA
no parentage, only mde-relationship
with dignitaries.

Commenorated with Hm=-ye @,

Ref: A22 IT i,

B244
Ioteshi Far 9 3 IA

me of He-l8-yi @  w, pf S-WE-Y-TK~IDE
Lote—s-hi = o0etV0

Ref: A6 II i a; AT VI iv 4 2,




0

B245 - 246
B245
Lhidmni @& Ins 101 2 L

ch./m. ? of Mle-gere-br @ &£
Lh—id-mni s V(AQj+V)+N

There is disagreement in the views of Zyhlarz and Hintze on the
one hand and Macadam on the other on the sex of these royal
personages. Whereas Zyhlarz, ZyM 453, 457, and Hintze, Hin3 32,
consider Lh—-id-mni to be the mother and IrIlE-q'e're-br B29% her son,
Macadam, MacN 66 n, 65, reapprraises the sex and relationship
and finally considers Lh-id-mni to be of an unknown sex and
Mle-gere-br to be the mother. For the lack of any evidence

as to the sex of both personapges it has been seen best that
both names bg marked with @, Hintze, loc. cit., assigns
Lh-id-mni (i.e. a lady) the pyramid Beg N 26, giving her the
doubtful date A.D, 300-308, and concludes that MLE~QERE-BR
(i.6. a male person) must be the owner of Beg N 25 and last

kinP‘z of Meros,

Ref: A2 I ii a, II iii o.

e

B246
LHLEYE Far 30 4 IA
fo of N=beli-lo b, of Hr=ko=ba
I-h-le-ye = VC-lB-yo
See B200

Raf: A3 II i, IV 1ii; AT VI 44 a, IV iv by Al2 IV ii.

L



B247 = 250

&1
B24T
Litxrer @ Kar 47 11 LS
Lit-x-re-r = 4o st N=TO=D
Gf. B195H.,.
Ref: AT II iv; A21 I 1.
B248
Lpxidye ‘ Serra W 2 1 LS
be. +..R D58 w. of K[E]-BE-KE-ii-YE
SiBe Of ooellesohh @ D51
Lp=X-=id=yo = oo tN+V=Yye
Ref: A2 II ii n. 295 AT IV i b; Al2 IV 1 a n, 60,
B249
Lptenke @ Kar 92 2 1S
Lp—-te-n-ke = o6 et eeetN=koO
Commemorated with WEE-p-‘bk:-ide Q,
B250
LTLEMEME
Kar 37 9 LA f. of Ms-mote(me~to)-yi @
b. of Mege-mote(me-to)=-1i
Kar 38 3 LS fo of lls-me @ h, of Mege-n

L‘b-le—m'é'me = N-~lo+ eosn



B250 - 253

There is no doubt that we are dealing with the same person
the names of whose wife and son are written differently each
time. See note on B259,.

Ref': A3 IV xi .b; A17 I,II 4 G 5.

B251
Ltmks Kar 13 1-2 L/7sS

n, of Age-lh-1i @ w. of NLE-YE
Lt-nmk-s . = N+N+g

"Ref: Al6 II; Al7T I & n. 4, II n. 5.

B252
Ltye Sh 16 2 1S
me 2 of Seems.tsi @ DEO
We 2 of NS(N=3)~QE-YE
Lt-ye = N-ye

Ref:  Al2 III ii aj Al7 I & n. 4.

B253
Mdeye @ Kar 35 2 LA/S
Mde-ye 2 Neye

Mentioned with We-~re-di-ko-ye @ and Kdi-1l, All the threc

names are suffixed with -geswi., Because only this one of

—_ al el el Lt iy T - e e ma .



E3
B253 -~ 255

these names contains ge- in addition,one might tend to take ge-

as an initial component part « the name ( i.e. Qe-mde-~ye: ) rather
than the honorific prefix, Foryhad it been honorific,it might

be argued,all the three names should have received it. Though

it is difficult to prove ity I have the impressiow that qe-

here is honorific,

Ref: Al2 III ii a & ne. 29; A2l II ii.

B254

IEDLIYE Sh 20 3 LS
fo Of oo

Mad=li=-ye 2 Neli-ye:

Ref: A3 IV x aj Al2 III iid,

e

Be55
MENETEL Kar 21 1=2 LS
one with whom [ ARE~RE]~TE-LI is
mde-related.
MENETELI Kar 120 4 LA
fo of S=tepe-ni=yi @ h, of S-mk-s
MNETEL Kar 89 6-7 LS

one with whom Wi-ri-te-li-t8(s.le) i,

mde-xclated.

MNETELI Kar 19 9 1A



84

B255 - 258
one with whom Wi-re-te~li-te(s-le)
is mde-rolated.

M(E)NE-TE-L(I) = T+l+tesV

This is likely to be the same person in all four inscripions,
His pelationship with ARE-RE-TE~LI and Wi-ri(e)-te~li-te(s-le),
the former one £ whom is the son of the latter, supports this
belief.

Ref': A3 IT i1 n, 6l

Sy

B256
M?nty‘ Kar 130 3 LA

bo. Po-de-me-ds-ke be. TE-DE-KB
B25T
M[@]QELLI Sh 9 5 LA

fo« of §i—d€-—ke-—'ﬁ-—ye he of HE-ye
M[?]qenl-li e Nel=li

Probably the father of [T]III. Jee undor the wife's name below,

Ref: A3 III ii o,

p258
MEQENLI Kar 122 2-3 LA

bo, Ble-ke-wi-to-ke be, QE-LE-HR

br. of pe;s'bg and Ag-nk-g



B258 - 260

er.ohe of Qe—nn-ye and D-BE-TI(S-LI)
Meqe-n<li = N+n-li

Ref: A3 III ii c,iii.,

B259
Meqemeteli Kar 37 9 1A

n of Hs-mete~yi @ We Of LT=LE-MEME
Megen Kar 38 2 IS

me 0Of MS—me @ We OFf LT-LE—MEI«E
Meqe-n(mete=1i) = N+n(N-1i)

Same person. Are we dealing with abbreviated writings of the
B— and C-names here 7 See: note on B345,250, See also A23 IIT ii.

Ref: 2% III i; A3 III ii o & n. 62,ii1; AT VI iii ¢ & n. 49;

A23 IIT ii.
B260
Megen
Kar 58a 08 Commemorated with Mit-s-meme @ .
Kar 94a 3-4 TA me 0f T=Y=TI=N~LI W, of AT~KE-LE-L
Xar 38 2 1S see B259 for filiation
Mege~n = N+n

It is not certain that the name-bearer is the =mame person in all,
or indeed in any two,of the three insoriptions, Hintze,HinS 15,

thinks that Megqe-n is the same lady in both Kar 38 and 58a .



B260 - 263

Ref': 2% TII i 3 A3 IIXI ii c; AT VI iii c; A23 III ii.

B261
Meqeti Kar 70 2 LA

me of Wesepelue @ DTl w, of YI-XR-S-MiM:
Mege-ti(s=-11) = N+o-1i

Ref: 1% IT i a 2; A3 III iiic; A5 VII ii & n. 62.

B262

Meremtebelide @ Kar 89 10-11 LS
br/sis. of Wi-ri-te~li~ta(s-18) and
Beli-met=ye @

leve-mte~beli~de ez NNV

For filiation see B662.

Ref: A2 II 1i n. 31; Al2 III v aj; A2L I n, 1,II 1ii; A23 I & n. 1,

B263
MEONL NGa 10 4-5 LS

